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Kat dtav HAvolev thv  odbpaylda thHv  £BSOMPNV, é&yéveto oOwn €V ™
und- wenn oeffnen die- Siegel die-  siebte werden  Stille in- dem-
G2532 G3752  G0455 G3588  G4973 G3588  G1442 G1096 G4602 G1722  G3588

olpav®d ¢ AULWOPLOV.
Himmel  wie halbe-Stunde
G3772 G5613 G2256

Und als es das siebte Siegel 6ffnete, entstand ein Schweigen in dem Himmel bei einer halben Stunde.

Kal  €6ov  TOUC £mta  ayyéhoug, ot évwtilov  to0  ©egol  €othkaoly, kal
und- sehen die- sieben Engel die vor- des- Gott stehen und-
G2532 G3708  G3588 G2033  G0032 G3739  G1799 G3588 G2316  G2476 G2532

€566noav  altolg €mMtd  OAATILYYEG.
geben ihnen sieben Posaune
G1325 G0846 G2033 G4536

Und ich sah die sieben Engel, welche vor Gott stehen; und es wurden ihnen sieben Posaunen gegeben.

Kal  &\\o¢  8yyehog AABev Kal  éotdBn émt 1ol OBuoitaotnplou, Exwv

und- anderer Engel kommen und- stehen auf- des- Altar haben

62532 G0243 G0032 G2064 62532  G2476 G1909 G3588  G2379 G2192
AMBavwtov  ypuoolv; kal  €666n aut® Buulduata TIOM\G, va dwoel  Tdig
Rauchfass golden und- geben ihm Raeucherwerk viele damit- geben den-
G3031 G5552 G2532 G1325 ~ GO846  G2368 G4183 G2443 G1325  G3588
mpoosuxalg TV  Ayiwv Tdvtwv  Eml 1O Buolaothplov 1O xpuoolv 1O
Gebete der- heilig alles auf- das- Altar das- golden das-
G4335 G3588 G0040  G3956 G1909 G3588  G2379 G3588  G5552 G3588

évwtiiov  tod  Bpdvou.
vor- des- Thron
G1799 G3588  G2362

Und ein anderer Engel kam und stellte sich an den Altar, und er hatte ein goldenes Raucherfal3; und es wurde
ihm viel Raucherwerk gegeben, auf dal3 er Kraft gebe den Gebeten aller Heiligen auf dem goldenen Altar, der vor
dem Throne ist.

Kat  avépn 0 Karmvog thv  Buplapdtwv  Talg Tpooeuydic TV ayiwy,
und- hinaufsteigen der- Rauch der- Raeucherwerk den- Gebete der- heilig
G2532  G0305 G3588  G2586 G3588  G2368 G3588  G4335 G3588  G0040
€K XEPOG To0  ayyélou, évwriiov Tol  Oeod.
aus- Hand des- Engel vor- des- Gott
G1537  G5495 G3588  G0032 G1799 G3588  G2316

Und der Rauch des Raucherwerks stieg mit den Gebeten der Heiligen auf aus der Hand des Engels vor Gott.
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5 kat  €lAndev 6 dyyehog TOV  MPavwtdy, Kal  &yéuloev  autov €K To0
und- nehmen der- Engel den- Rauchfass und- fuellen ihn aus- des-
G2532  G2983 G3588  G0032 G3588  G3031 G2532  G1072 G0846  G1537 G3588

Tupo¢ Tto0 Buowaotnpiou, kal  ERahev  E€ig thv  Vyilv; kal  éyévovto Bpovtal,
Feuer  des- Altar und- werfen in- die- Erde und- werden Donner
G4442 G3588  G2379 G2532  G0906 G1519 G3588 G1093 G2532  G1096 G1027

kat  dwval, kal aotpamal, Kol  OELOPOC.
und- Stimme und- Blitz und- Erdbeben
G2532  G5456 G2532  G0796 G2532  G4578

Und der Engel nahm das RaucherfalR und fullte es von dem Feuer des Altars und warf es auf die Erde; und es
geschahen Stimmen und Donner und Blitze und ein Erdbeben.

6 Kal ol émta Ayyehoy, ol gyovteg TAC EmMTA  OAATYYag, Ntolpacav
und- die- sieben Engel die-  haben die- sieben Posaune bereiten
G2532  G3588  G2033 G0032 G3588  G2192 G3588  G2033 G4536 G2090
avtoug iva OaATIioWOoLV.
sie damit- posaunen
G0848 G2443 G4537

Und die sieben Engel, welche die sieben Posaunen hatten, bereiteten sich, auf dal sie posaunten.

7 Kat o TPWTOG €0dGATILIOEY; Kal  éyeveto ydhada, kal  TOp  pEMLyHEVA €V
und- der- erster posaunen und- werden Hagel und- Feuer mischen in-
G2532 G3588  G4413 G4537 G2532  G1096 G5464 G2532 G4442 G339 G1722

alpat, kal  €BAABN  €lg v Vvflv; kat 10 tpltov TG  VAg  Katekadn,

Blut und- werfen  in- die- Erde und- das- dritte der- Erde verbrennen
G0129 G2532  G0906 G1519 G3588 G1093 G2532 G3588  G5154 G3588 G1093  G2618

Kat 1o Tpltov TV  6¢vbpwv  Katekdn, Kat  mag X0ptog YAwpOG Katekdn.
und- das- dritte der- Baum verbrennen und- alles Gras gruen verbrennen
G2532 G3588  G5154 G3588 G1186 G2618 G2532 G3956  G5528 G5515 G2618

Und der erste posaunte: und es kam Hagel und Feuer, mit Blut vermischt, und wurde auf die Erde geworfen. Und
der dritte Teil der Erde verbrannte, und der dritte Teil der Bdume verbrannte, und alles griine Gras verbrannte.

8 Kat o6 devtepog  Ayyehog E€odAtioev; kal WG 0poGg pEya, TUPL  KALOEVOV,
und- der- zweite Engel posaunen und- wie Berg gross Feuer brennen
G2532 G3588 G1208 G0032 G4537 G2532 G5613 G3735 G3173  G4442  G2545

EBAAON  €ig Thv  Bdhacoav, kal  €yeverto TO Tpitov TG Baldoong aipa;
werfen  in- die-  Meer und- werden das- dritte der-  Meer Blut
G0906 G1519 G3588  G2281 G2532 G106 G3588  G5154 G3588  G2281 G0129

Und der zweite Engel posaunte: und wie ein grof3er, mit Feuer brennender Berg wurde ins Meer geworfen; und
der dritte Teil des Meeres wurde zu Blut.

9 kat  amebavev  TO Tpitov TOV  KUOPATwV TV &V ™ Baldoon ta
und- sterben das-  dritte der-  Geschoepf der- in- der- Meer die-
G2532  G0599 G3588  G5154 G3588  G2938 G3588 G1722 G3588  G2281 G3588

gxovta Yuxdag kat 1o Tpitov TV TAolwv SledpBapnoav.
haben Seele und- das- dritte der-  Schiff verderben
G2192 G5590 G2532 G3588 G5154 G3588  G4143 G1311

Und es starb der dritte Teil der Geschopfe, welche im Meere waren, die Leben hatten, und der dritte Teil der
Schiffe wurde zerstort.
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10 Kal 0 tpitog dyyehog €odAtiioev; kal — Emecev €K to0 oUpavol aothp
und- der- dritte Engel posaunen und- fallen aus- des- Himmel Stern
G2532 G3588  G5154 G0032 G4537 G2532  G4098 G1537 G3588  G3772 G0792

MEYAC, KALOMEVOC WG Aaumdg, kat  &mecev  Eml TO Tpltov TV  TIOTAUQVY,
gross brennen wie Fackeln und- fallen auf-  das- dritte der-  Strom
G3173 G2545 G5613  G2985 G2532  G4098 G1909 G3588  G5154 G3588  G4215

Kat  émt  tag Tmnydag  t@v  08dtwv.

und- auf- die- Quellen der- Wasser

G2532 G1909 G3588  G4077 G3588  G5204

Und der dritte Engel posaunte: und es fiel vom Himmel ein groBer Stern, brennend wie eine Fackel, und er fiel

auf den dritten Teil der Strome und auf die Wasserquellen.

1M1 kalt 1o 6vopa tod  aotépog Aéyetar O "APwBog; kal  éyéveto 1O
und- das- Name des- Stern sagen der-  Wermut und- werden das-
G2532  G3588  G3686 G3588  G0792 G3004 G3588  G0894 G2532  G1096 G3588
Tpltov TtV 0ddtwy, €ig dywBov, kat TOMoOL TOV AavBpwmiwv amebavov €K
dritte der-  Wasser in- Wermut und- viele der- Mensch sterben aus-
G5154 G3588  G5204 G1519  G089%4 G2532  G4183 G3588  G0444 G0599 G1537
v  08dtwv, OtL gmkpavonoav.
der-  Wasser dass- bitter-machen
G3588  G5204 G3754  G4087

Und der Name des Sternes heilRt Wermut; und der dritte Teil der Wasser wurde zu Wermut, und viele der

Menschen starben von den Wassern, weil sie bitter gemacht waren.

12 Kat o teétaptog  Ayyehog €0GATILIOEV; KAl  €MAAyn  TO tpitov Tt00 AAlou,
und- der- vierter Engel posaunen und- schlagen das- dritte des- Sonne
G2532  G3588  G5067 G0032 G4537 G2532 G441 G3588  G5154 G3588  G2246
Kat 1o tplitov TAg OeAAvng kalt 1o Tpitov TV dotépwv; iva
und- das- dritte der- Mond und- das- dritte der-  Stern damit-

G2532 G3588  G5154 G3588  G4582 G2532 G3588 G5154 G3588  G0792 G2443
okotwobf  To tpitov aut®v, kat f NUEPa A ddvn 0 tpitov
verfinstern das-  dritte ihrer und- die- Tag nicht- scheinen das- dritte
G4654 G3588  G5154 G0846 G2532  G3588  G2250 G3361  G5316 G3588  G5154
althg, kal A vU§ Opolwe.

ihrer und- die- Nacht gleichweise

G0846 G2532 G3588 G3571  G3668

Und der vierte Engel posaunte: und es wurde geschlagen der dritte Teil der Sonne und der dritte Teil des Mondes
und der dritte Teil der Sterne, auf dal3 der dritte Teil derselben verfinstert wirde, und der Tag nicht schiene

seinen dritten Teil und die Nacht gleicherweise.

13 Kal €lov, kal Hkouoa £vdC aetod TETopévou  év Heooupavrpaty, Agyovtoq
und- sehen und- hoeren eins  Adler fliegen in- Mitte-des-Himmels sagen
G2532 G3708  G2532  GO191 G1520 GO105  G4072 G1722  G3321 G3004
dwviy  deydAn, Oval, oval, ovai, TOU¢ katowkolvtag ¢€mi TG VYACg €K TV
Stimme  gross Wehe Wehe Wehe die- wohnen auf- der- Erde aus- der-
G5456 G3173 G3759  G3759  G3759  G3588  G2730 G1909 G3588 G1093 G1537 G3588
Aomv  dwv@v  TAG  odAtTiyyog TV TPLOV  AyyéAwv, TV PEANAOVTWV OaATT{eWV!
uebrige Stimme der- Posaune der- drei Engel der- im-Begriff-sein  posaunen
G3062 G5456 G3588  G4536 G3588 G5140  G0032 G3588  G3195 G4537
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https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/3759.htm
https://biblehub.com/greek/3759.htm
https://biblehub.com/greek/3759.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2730.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3062.htm
https://biblehub.com/greek/5456.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4536.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5140.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/4537.htm

Und ich sah: und ich horte einen Adler fliegen inmitten des Himmels und mit lauter Stimme sagen: Wehe, wehe,
wehe denen, die auf der Erde wohnen, wegen der Ubrigen Stimmen der Posaune der drei Engel, die posaunen
werden!



